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Preţulâ abonamentului i
Pentrn Austro-Ungaria: pe trei luni 3 ii. 
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Pentrn România şi străinătate: pe trei 

ioni 10 franci, pe şese luni 20 franci, pe unâ 
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Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentrn Ânstro-Ungaria: pe anii 2 îl., pe 
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franci., pe şese luni 4 franci.

Abonarea se pote face mai uşorii şi 
mai repede prin mandate poştale.

Domnii, cari se vorii abona din nou 
să binevoescă a scrie adresa lămurită şi 
& arăta şi posta ultimă.

Adiinistratiimea „Gazetei TransilYaniei".

Braşovu, 24 Septemvre st. v.
Pe la finitulü lunei lui Sep

temvre st. n., cu câteva 4^e *na’ 
inte de ce a sositü ímpératulü 
Germaniei la Yiena, c)iarulü ru" 
sescü „Novoie Yremja“ 4icea, că 
décá şi de réndulu acesta Wilhelm
II va da ministrului preşedinte 
austriacü Taaffe se cunósca, că nu 
se bucură nici-de-cum de favo- 
rulü lui, acésta dovadă de defa- 
vorü va fi de ajunsö spre a 
provoca o crisa ministerială în 
Austria.

Este sciutü adecă, că cu oca- 
siunea primei visite, ce a făcut’o 
acum doi ani Curţii austriace la 
Yiena, împeratulu Wilhelm nu a 
conferitü contelui Taaffe nici o 
distincţiune şi l’a ignoratü cu to
tul, pe când ministrului-preşedinte 
Tisza i-a datu ordinulü vulturului 
negru şi l’a distinsü în totü chi- 
pulu cu atenţiunea sa.

Acéstá demonstrativă dovadă 
de defavoru faţa cu mînistrulu- 
preşedinte austriacă a produsu 
atunci mare sensaţiă, dér nu mai 
puţină surprindere a causatu cer- 
curilorii politice din Viena fap- 
tulu, că nici de réndulu acesta 
contele Taaffe n’a primitü dela 
împeratulu germanii nici o distinc
ţiune.

Contele Taaffe nu posede de- 
cátü nnü ordinu prussianü, or
dinulü coróuei cu steaua, clasa 
II, pe care l’a primitü încă pe 
când era guvernatorii în Stiria. 
Acelaş ordinii l’a conferitü acuma 
împeratulu Wilhelm primarului 
Vienei, care nu stă într’unu răngii 
cu ministrul-preşedinte. Nu se pdte 
cjice prin urmare, că n’ar fi avuţii 
ocasiune împeratulu germanii a 
distinge pe contele Taaffe c’unu 
ordinii mai mare.

Se nasce acum întrebarea déca 
în adeverii recéla, ce a arătat’o 
din nou înal talii aii atu alü împă
ratului Austriei faţă cu ministrulu 
acestuia, va aduce cu sine o schim
bare de sistemü în Austria, cum 
cjicea „Novoie Yremia“, or! nu.

Ce-i drepţii, oposiţiunea ce-o 
facii Cehii proiectului de pactü,

stabilitü în Yiena asta iernă nu 
prea este de natură a întări posi- 
ţiunea cabinetului Taaffe, pe care 
partida germană se silesce din rés- 
puterî a-o submina. N’ar fi nicî 
vr’unii lucru nou, décá s’ar mai 
încerca unu esperimentii c'unii mi- 
nisteriu mai puţinii înclinaţii a 
face concesiuni popórelorü slave 
din Austria. Dârpăna când acesté 
esperimente şi aceste schimbări de 
sistemü ?

Fórte bine observă cu privire 
la acésta „Narodni Listy“, că se 
înşâlă amarü aceia, cari credü, 
că din Austria, care e doué din 
trei părţi slavă, se va puté crea 
printr’o simplă schimbare de sis
temü o Austriă germană.

vDécá cei din Yiena — continuă 
numita foiă — au pofta de a în
cepe ârăşi o muncă de Sisifü şi 
de a încerca ceva, ce stă în di
rectă contrazicere cu desvoltarea 
istorică şi cu întemeiarea acestui 
imperiu, atunci facă-o şi acésta. 
Faptulü neresturnabilü înse că în 
ţerile austriace pe lângă 7 mi- 
lióne Germani tráiescü 15 milióne 
de Slavi, cari suntü hotărîţî a-şî 
apera esistenţa naţională pănă la 
estremü, nu se póte delătura nicî 
prin stégurile mari germane, cari 
fâlfăie ac[í pe bulevardele Yienei, 
nicî printr’o iluminaţiă cátü de 
strălucită în onórea împăratului 
germanü, nicî chiar prin ordinnlü 
prusianű alü Yul turului negru, 
care astăzi póte se va anina de 
pieptulü ministrului-preşedinte. “

Ei bine, ordinulü prusianű alü 
vulturului negru mcî de astă-dată 
n’a sburatü pe peptulü contelui 
Taaffe, şi prin urmare faptulü 
accentuatü de fóia cehă a rémasü 
cu atatü mai nealteratü.

Este în adevérü o curată ne- 
buniă a crede, că prin esperimente 
de totü feliülü, prin schimbări de 
sisteme şi prin introducerea de 
mésurí şi reforme, care de care mai 
sucite şi mai nepotrivite, s’ar 
puté schimba basele desvoltării 
istorice a monarchiei nóstre, ger- 
manisándü partea de dincolo şi 
maghiarisandü partea de dincoce 
a ei. In monarchiă stau 24 de 
milióne de Slavi şi Români faţa 
12— 18 milióne de Germani şi 
Maghiari, ér faptulü acesta neres
turnabilü nu se póte şterge prin 
nici unü esperimentü alü celorü 
dela putere.

Semlnariulú gr. cat. din Oradea-mare 
şi limba română.

Sub acestü titlu scrie „Familiau 
din Oradea, dela 23 Septemvre (5 
Oct.) a. c . :

Primimü dela unü auonimü urmă- 
tórele şire: „Scii d-ta, d-le redactorii, 
că íntr’unö institutü culturalii romanescö 
din Oradea-mare, íu seminarulii gr. cat. 
de băeţl, este aplicatü .cainstructorö unü 
ruténü gr. cat., care nu seie nic* unü cu- 
véntü românesce? Sunt convinsü, că nu 
scii, căci atunci de bană sémá ai fi adusü 
la publicitate acestă sfruntare a senti
mentului nostru naţionaItt!w Are dreptate 
anonimulft, că noi ri’amö avutü nici o

I cunosoinţă de faptulü acesta, ba nicî

n’amü fi cutezatü a presupune, că într’unü 
institutü ce portă inscripţiunea : „Tine- 
rimei române“, sô se potă sfiverşi o ast- 
felü de derisiune a limbei nôstre. Décà 
sciam, de sigurü ne fâoeamü datoria şi 
ne ridicamü glasul ü spre a stigmatisa 
faptulü neromânesc. Acum informându-ne 
aflàmü cu cea mai mare indignaţiune, că 
e aşa cam ne-o spune anonimulü ; deoî 
cOnsternaţiunea, ce a cuprinsü pe toţî 
Românii de aici şi din împrejurime e forte 
întemeiată. Direcţiunea acestui seminarü, 
cu tôte că putea së alégà dintre câţiva 
tineri escelenţl români, a preferitü pe 
ruténulü, care şi anii a functionatü ca in- 
stitutWÜ, care însô nu scie românesce de 
felü. De multe ori am auc}itü observa- 
ţiunl şi plânsorl, că sub actuala direc
ţiune a seminarului limba[română se ne- 
gligă din ce în ce mai nultü ; am espe- 
riatü înşi-ne, că erudiţiunei conducătore 
’i lipsesce cu totulü sentimentulü naţio- 
nalü : nici odată însë n’am fi cutezatü, 
nici se visămO, ca decadenţa naţională 
a institutului së se ’nchiege în astfelü 
de scandalü!“

Ce 4icü la aceste antisinodanii ? 
Ce 4ice apërâtorulü lorü L. M., 
care şi-a datü atâta silinţă a spăla 
de pecate pe guvernulü diecesanü 
şi în specie pe“ Reverendissimulü 
canonicü Lauranü, actualulü rec- 
torü alü Seminariului mai susü 
amintitü, esclamândü cu emfasă: 
„deşi avemü păreri diverse unii 
séu alţii, toţi la aceeaşi ţintimfl, 
acceaşi o dorim ü: înflorirea na
ţiunii nostre?“ Aşa înţelegu dum- 
nealorü, că are së se procédâ pen
tru înflorirea naţiunii nôstre ? -------

D-nuln A. D. Xenopolü şi „Revne 
historique“ din Parisä.

„....Sein Wissen auf dem Felde 
der vaterländischen Geschichte ist 
beschränkt, er bleibt immer zurük, 
denn er weiss nicht, welche Fort
schritte die G-eschichte und dessen 
Studium gemacht hat. — Seine 
Anachronismen und seine histo
rische Unwissenheit gehet in ’s 
Grosse, -  er könnte damit eine 
stattliche Grosshandlung errichten“.

„...Sciinţa sa pe terenulü isto
riei naţionale este mărginită, elü 
rămâne totdéuna înapoi, fiind-că 
nu scie, ce felü de progrese a fă
cută. istoria şi studiulü istoriei. 
Anacronismele sale şi ignoranţa sa 
în istoriă suntü aşa de mari, íncátü 
ar puté sé deschidă o mare pră- 
văliă de véndare cu toptanulü (en 
gros)“.

Contele loe. Kemény,
in Trauschenfels, Magazin. N. F . I I . 84.

I.

D lü A. D. Xenopolü, profesorü la 
universitatea din Iaşi, publică în Revue 
historique din Parisü o dare de semă 
asupra literaturei nóstre istorice din anii 
1887 şi 1888, şi aici Domnia-sa crede, că 
este o ocasiune bine venită să facă o 
lungă polemică cu mine în privinţa do- 
cumentelorü colectate şi publicate de 
mine in seria publicaţiunilorfl Hurmuzaki. 
(Vol. I. 1887.)

Şi care este supărarea cea mare a 
d-lui Xenopolü?

D-lü Densuşianu, cjice Domnia sa 
a läsatü afară din colecţiunea Domniei 
sale mai multe documente importante, 
şi acésta cu intenţiune seu din nebă
gare de semă. Astfelü noi nu aflämü, 
continuă D-lü Xenopolü, în colecţiunea 
acesta actulü atatü de importantü din 
1096, publicatü de d-lü B. P. Haşdeu ín

Archiva sa istorică a României I. pag. 
59, prin care Laurenţiu, episcopulü Mil- 
oovului, învită pe Séoui ca să participe 
la restaurarea biserioei sale episcopale. 
Episcopia lui Laurenţiu se afla situată 
în sudulü Moldovei pe ţărmurile rîului 
Milcovü, care forma mai înainte linia d© 
frontieră între Moldova şi ţâra româ- 
néscá, şi ast-felü se póte uşorfi pricepe 
cátü de importantü este acestü docu
mentă, care stabilesce esistenţa unei au
torităţi bisericescl în ţările românesc! 
încă mai nainte cu două sute de ani 
dela constituirea acestorü ţerl íntr’unü 
corpü politicü. Chiar décá d-lü Densu
şianu ar orede, că dooumentulü acesta 
nu e autentică, nu are numai Domnia- 
sa singurü dreptulü, ca să decidă o ces- 
tiune aşa de importantă—şi încă numai 
prin o simplă omisiune — din contră, 
4ice d-lü Xenopolü, D-lü Densuşianu ar 
fi. trebuită să documenteze falsitatea 
acestui documentü, séu sä’lü admită în 
colecţiunea sa, şi apoi să lase discu- 
siunea în grija acelora, cari vorü voi să 
se foloséscá de documentulü acesta. Mai 
multü, D-lü Densuşianu a läsatü cu to
tulü la o parte, şi fără ca noi să pu- 
temü pricepe pentru ce, mai multe do
cumente fórte importante, cari figurézá 
în colecţiunea lui Teutsch şi Firnhaber: 
Urkundenbuch zur G-eschichte Sieben
bürgens (Viena 1857). Ast-felü spre e- 
semplu Domnia - sa lasă afară o di
plomă din 1213, dată de cătră Vilhelm 
episcopulü Transilvaniei, prin care dén- 
sulü dăruiesce Cavalerilorü teutoni Ţâra 
Bârsei de lângă Braşovulfi de astăzi1). 
In acestü documentü Vilhelm ne spune, 
că ţera Bârsei era vacua et inha- 
bitata, cu tóté că numai câte-va rendurl 
mai în josü se amintesce, că ţinutulă 
acesta era locuitü, fiind-că se vorbesce 
aici de universis eius terrae incolis.

„...Ce motivü a pututü aşadâră avé 
d-lü Densuşianu, ca să nu admită în co
lecţiunea sa documentulü acesta? Mai 
departe, d-lü Densuşianu omite şi unü 
altü documentü de-o mare importanţă, 
documentü, care ne probâză esistenţa 
nobilimei române în Transilvania pe la 
a. 1274 sub dominaţiunea maghiară. In 
acestü actü, regele Ladislau Cum anulü 
declară, că primesce pe mai mulţi R o
mâni în numérulü şi în clasa nobilimei 
pentru serviciile ce le făcuse denşii pa
triei: Petrum Paulum, Micou, loannem, 
Nicolaum et Egidium in numerum et 
consortium nobilium servientium rega- 
lium accipimus (Fejér, V. 2. pag. 201.) 
Numele Micou ínsemnézá în limba ro- 
mánéscá mioü (fr. Petit), şi fiind-oă aici 
gäsimü numele acesta chiar cu articululü 
postpusü romänescü ul (caracteristică 
esenţială a limbei românului, ér în numele 
propriu ul devine u). Acésta ne arată 
în modü evidentü, că aici se tractâză de 
Români“.

Pănă aici d-lü Xenopolü.
Décá íntr’adevérü documentele aceste 

arü fi rämasü afară din colecţiunea nóstrá 
märturisimü, că nu amü fi räspunsü de 
ioeü d-lui Xenopolü, fiind-că nu e de 
locü unü lucru óre-care neobiclnuitü, ca 
la o publicaţiune mare să nu-ţl scape 
din vedere unulü séu două documente, 
séu póte că le-ai läsatü singurü cu in
tenţiune afară, fiind-că nu ai avutü la

‘) Dăruiesce dişmele, nu téra: liberam 
percipiendi décimas eisdem fratribus.... conces- 
simus facultatem.
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mână ediţiunea cea mai aufcorisată, şi apoi 
odată seria cronologică trecută peste do
cumentă, nu mai poţi reveni asupra ]ui, 
decátü séu la finele volumului séu în 
volumele următore. Aşa s’a întâmplată 
cu Fejér, care a revenita aprópe în fiă- 
care voluma asupra documenteloră, ce 
rămăsese afară din volumele precedente, 
aşa a revenita Theiner, aşa au reve
nita şi revinú pe totă 4iua toţi colectorii 
şi editorii de documente.

Décá însă astădl lăsămă lucrurile 
nóstre la o parte şi venima să răspun- 
demă d-lui Xenopola, acésta o faoema 
din causă, că documentele din 1096 şi 
1218 sunta publicate de noi, că oolec- 
ţiunea nostră nu are niol unuia din de
fectele ce i-le impută d-la Xenopola, şi 
c& aici avema de a face cu una raporta 
absoluta mincinosă, lucru trista şi pănă 
astăcjl necunoscuta în literatura nóstrá 
istorică.

Vomú răspunde astfela în parte la 
fiă-care puncta, încâtă ne privesce ra- 
portula d-lui Xenopola.

II.
Mai întâiu de tóté d-lú Xenopola ne 

acusă urbi et orbi, că ama lăsata afară 
din colecţiunea nostră documentula epis
copului dela Milcovü din a. 1096. In ce 
privesce documentula acesta noi rugăma 
pe d-la Xenopola să desfacă încă odată 
volumula I. partea 2 la pag. 875, vo
luma publicata cu patru luni înainte de 
raportula Domniei sale, şi atunci dom- 
nia-sa va vedé singura cu ochii săi ce 
neadevăruri a scrisa în Franţa, va afla 
acolo íntregű actula acesta publicata 
dela alfa pănă la omega, avândă de
asupra următoruia sumara:

„(1096).1896. Laurenţiu, episcopula 
„catolica ala Milcoviei, în vită pe preoţii 
„săcuiesci din districtele Kezdi, Orbou şi 
„Sepsi, să adune elemosină dela poporenii 
„lor pentru reedifiearea bisericei catedrale 
„din Milcovia.“

Şi tota acolo va afla adausă la fi
nele documentului următorea notiţă din 
partea nostră:

„Documentula acesta l’a publicata 
„mai ânteiu Benkö în Milcovia. I. pag. 
„55—57, după o copiă aflată în archiva 
„capitulului din Braşova şi certificată în 
„modula următor a : Ego Iohannes Rhe- 
„ner, Reverendi P. Domini Thomae De- 
„cani Brassouiensis et Plebani scriba, 
„praesentem paginam mancitate abundan- 
yîtem transumpsi e libro Decanali de Sce- 
„pusi 1408. Şi erăşl: „Ego vero 1594.“ 
„Autenticitatea acestui documenta a fosta 
rcombătută de Gébhardi, şi cu deosebire 
„din causă, că pe la anula 1096 episco- 
„pia Milcoviei [încă nu era înfiinţată 
„(Gesch. d. Reichs Hungarn IV. 524).— 
„Engel încă nu primesce data de 1096, 
„din causă, că stilula diplomatica ala 
„documentului nu corăspunde de loca 
„secuiului ala XI-lea, fără portă în moda 
„evidenta tipulă timpurilora mai târzie, 
„şi crede, că documentula nu póte să fiă 
„decâtă din anula 1518. — In fine, isto- 
„ricula transilvana Szabó e de părere, 
„că documentula descoperita de Benkö, 
„în tota casulă nu e din an. 1096, fără 
„din 1396, întâmplându-se la copiere o 
„scăpare de condeiu, şi adecă rămânendă 
„afară literile CCC ce representă 800. 
„(Székely Oklevéltár I  p. 1—2).“

La părerile acestea voma adauge a- 
cum şi ce scrie celebrula istorica tran
silvăneană contele los. Kemény în privinţa 
aoestui documenta:

„Din documentele ce le am la mână, 
„scrie dânsulă,£resultă, că Episcopia Mil- 
„coviei nici n’a putută să esiste înainte 
„de 1800, şi că astfelű bunula nostru 
„Benkö totuşi a minţiţi* în privinţa acésta, 
„aşa că eu sunt mai multa decâta con
vinsă, că episcopia acésta n’a fosta în- 
„6inţată pentru strămoşii Săcuilora noş- 
„tri, ci cu totula din alte motive. In 
„timpurile vechi Săcuii noştri, în ce pri- 
„vesce afacerile bisericescl, se ţineau de 
„aşa numitulu Episcopatus Cumauorum 
„din Moldova, şi numai târdiu pe la în- 
„ceputulă secuiului ala XIV-lea începuse 
„a se tiné de Episcopia Milcoviei, şi sunt

„pe deplina încredinţată, că vechimea 
„cea mare a episcopiei din Milcovia (dela 
„an. 1096), este numai o simplă fabulă 
„născocită de Benkö pentru ca să dove- 
„dâscă cu ea originea hunică a Săcui- 
„loră noştri şi astfela este timpula su- 
„prema ca să stîrpima din istoria nostră 
„astfela de aberaţiunî.“ *)

Etă aşa-Hâr actula autentica şi im
portanta din 1096, care după cum ne 
spune D-la Xenopola stabilesce esistenţa 
unei autorităţi bisericescl (să notăma bine, 
biserici săcuiesci) în ţările aceste înoă 
cu două sute de ani mai înainte de în
fiinţarea statelora române. Domnia-sa 
nu scie absolută nimica de cele ce au 
scrisa Gebhardi, Engel, Kemény şi Szabó 
în privinţa acestui documenta, dér pen
tru aceea ne înculpă în una moda falsa, 
că nu ama publicata documentula acesta, 
pe când orl-cine póte ceti documentul aces
ta în colecţiunea nostră. Mai multa, noi 
ama publicata documentula lui Benkö 
într’ună moda adevărata critica, făcândă 
cunoscută cetitorilora nu numai originea 
documentului, dér şi părerile autorilora 
în privinţa autenticităţii sale, pe scurta 
íntréga sa istoriă.

III.
Venima acum la ala doilea documenta 

din a. 1213.
Ama omisa, dice d-lă Xenopola, din 

colecţiunea nostră una documenta im
portanta din 1213, prin care Vilhelm 
episcopula catolica ala Transilvaniei dă- 
ruesce cavalerilora teutoni ţera Bârsei. 
Noi ;rugămă şi în acéstá cestiune pe D-lú 
Xenopola, ca să desfacă acelaşi volumă, 
care l’a avuta Domnia-sa în mână, când 
a făcuta raportula său la „Revue histo- 
riqueu şi acolo va afla la pag. 63—64 
sub Nr. X L V II publicata întrega docu
mentula acesta, íncepéuda dela : „W. dei 
gratia Transsilvanus Episcopus“ şi termi- 
nându-se cu „Esau domini transsilvani 
Episcopi yconomo et ceteris.“

Şi acum să vedema în ce condiţiunî 
ama publicatö noi documentula acesta ? 
Pe când de esemplu Fejér a fosta re
produsa documentula acesta în codex 
diplomaticus Hungáriáé (III. 1.266) cu o 
mulţime de greşeli (eiusdem fratribus, în 
loca de eisdem fratribus, coram în loca 
de eorum ş. a.), noi ama publicata do
cumentula acesta din 1213 colaţionata 
de nou în archivele Vaticanului după 
singurula texta originala ce esistă, după 
bula Papei Honoriu III din 1218, căci 
afară de bula acésta nu mai esistă alta 
esemplara. Ama făcuta mai multa de
câta atâta, ama mai reprodusa în fac
simile din documentula acesta, şi încă 
în acelaşi voluma de care vorbesce 
D-lü Xenopola, una-spră*4ece nume pro
prii personale şi topografice, cum sunta: 
terra Borza, Bértoldo Colocensi Archie- 
piscopo, Rollando Preposito Budensi, Ni- 
colao comite filio Borcy, Orbatio comite, 
Ruberto cantore, Egidio Archidiacono, 
Magistro Rogero Archidiacono, Hugone 
Archidiacono, Esau domini transilvani 
Episcopi (yconomo), asta-fela ca ori ce 
scriitorű, care se ocupă cu istoria, să se 
potâ singura oonvinge déoá descifrarea 
acestora nume proprii din regestele Vati
canului este esactă ori nu.

In scurta, nu numai că nu ama 
omisa nici documentula acesta, dérgra- 
ţiă înţeleptelora disposiţiunl luate de 
D-lú Sturdza, ca să se facă încă o cola
ţionare în archivele Vaticanului, noi ama 
publicata documentula acesta în condi- 
ţiunl multa mai superióre de cum îla 
publicase Pray, Katona, Bethlen, Fejér, 
Teutsch şi Firnhaber.

Ce rămâne aşa-dâr adevărata din 
cele ce scrie D-la Xenopola? Nimica! 
Etă afa-dér câta de mincinosă este ra
portula D-sale, şi ce fela de referenta 
conscienţiosă are „Revue historique“ din 
Parisa.

Sic decipitur mundus. Astfela se înşelă 
publicula cetitora.

Vedema aşa dér, că d-la Xenopola

prin o lipsă culpabilă de seriositate a 
compromisa íntr’unú moda trista repu- 
taţiunea revistei istorice din Franţa, căci 
ce valóre mai póte pune cineva pe ra- 
pórtele acestei reviste, în cari nuaflăma
o dare de sémá seriosă asupra diferite- 
lora publicaţiunl, nu aflăma o înfăţişare 
fidelă a conţinutului lora, fără numai 
nisce lucruri absoluta false, nisce apre- 
ţiărl maliţiose şi bolnave.

Noi nu ne îndoima de locă, că Di
recţiunea Revistei istorice francese a 
cre4»ta, că d-la Xenopola va proceda 
a priori ou bună credinţă în rapórtele 
sale, că-şl va da bine sémá de conţinu- 
tula, de valórea şi de condiţiunile în cari 
s’a făcuta fiă-care publicaţiune. Dér tris- 
tuia esemplu, ce-la avema dinaintea nos
tră, când esaminämü raportula d lui X e 
nopola numai din punctula de vedere 
ala unei singure publicaţiunl, ne arată, j 
că Revue historique s’a înşelata în aştep
tările sale, că d-lă Xenopola nu are con- 
sciinţa datoriei sale, că abuséz'á de pa
ginile, ce i-le deschide Revue historique, 
făcendu-o să publice lucruri absoluta 
neadevărate, şi depunându-şl acolo lipsa 
sa totală de seriositate.

Eu încă sunt de mai mulţi ani Re
ferenta la Analele istorice, (lahresberichte 
der Geschichtswissenschaft) din Berlinű, 
publicaţiune făcută cu multă îngrijire, 
şi de unü estremú interesa istorica, din 
care apare pe fiă-care ana câte una vo
luma mare, rapórte în privinţa mişcării 
istorice din totă lumea, dór în rapórtele 
mele n’am fostü nicl-odată pătimaşa şi 
falsa ca d-la Xenopola şi ou atâta mai 
puţină am putută să compromită repu- 
taţiunea seientifică a publicaţiunii ger
mane, precum a făcută d-la Xenopola cu 
Revue historique din Parisa.

(Va urma). Nie. Densuşianu.

SCItliLE pilJSL
Festivitate şcolară. Erl, Duminecă 

în 23 Septemvre, s’a ţinută serbarea S-tei 
Sofii, patrona şccileloră centrale române 
din Braşovu. La serviciulă dumne4eescă 
celebrată în biserica S-tuIui Nicolae din 
Scheiu, a luată parte tinerimea şcolară 
împreună cu membrii corpului profeso
rala şi învăţătorescă, precum şi membrii 
eforiei şcolare. După finirea liturgiei şi 
a parastasului, oficiata pentru sufletele 
întemeiătoriloră şi binefăcătoriloră şco- 
lelora, toţi cei de faţă se îndreptară în 
procesiune spre edificiulă şcoleloră cen
trale, unde se făcu sfinţirea apei de 
cătră parochii B . Baiulescu şi V. Voina. 
Sfârşindu-se ceremonia religiosă, corulă 
bisericescă, condusă de d-lă profesoră N. 
PopovicI, esecutâ două imnuri, er d-1 prof. 
Vasilie Goldişu ţinu o vorbire ocasională, 
în care arăta idealulă, de care au fostă 
conduşi întemeiătorii şcoleloră române 
din Braşovă şi încheindă, sfătui tine
rimea de faţă la serbare, să nu per4ă 
nici când din vedere acesta ideală. Vor
birea d-lui Goldişă a fostă întâmpinată 
cu aplause.

** *

*) Trauschenfels, Magazin für Geschichte 
Siebenbürgens. N. F. II (1861) p. 226.

Pentru membrii Reuniunei române de 
gimnastică şi de cântări din Braşovâ. Se
aduce la cunoscinţa d-loră membri ac
tivi, că probele secţiunei de cântări se re
începu Marţi in 25 Septemvre v., eră eser- 
ciţiile secţiunei de gimnastică Mercurî în 
26 Septemvre. Probele de cântări se ţină 
Marţia şi Vinerea dela 6 —8 ore p. m., 
eră eserciţiile gimnastice Miercurea şi 
Sâmbăta dela 7—8 ore sâra. Cei ce do- 
rescă să se înscrie ca membri noi, să 
binevoescă a se anunţa seu la d-nii di- 
rigenţl N. Popovicî şi 1. E. Prodanii, seu 
la preşedintele Reuniunei, profesorula 
Andreiu Bârseanu.

** *
Catedra de istoriă la Universitatea din 

Bucuresci. In numărulă nostru 211 dela
21 Septemvre a. c., s’a dată după 4*a* 
rulă „ Bu c  a r e s t “ scirea, că D-lă ;A1.
D. Xenopolă s’ar fi transferată dela Iaşi 
la catedra de: Istoria şi literatura Romă- 
niloru pană ia Mihaiu VitezulU dela fa
cultatea de litere şi filosofiă a Universi
tăţii din Bucurescl.

E  adevărată, că D-lă Xenopola a 
făcuta asemenea cerere, însă Ministeriula 
nu i-a admis’o pentru motivulă, că (Jisa 
catedră fiindă publicată irevocabilă la 
concursă pe 4iua de 15 Octomvre 1891, 
care se va ţinâ la Universitatea din Iaşi, 
a lăsată terenulajliberă cercetătoriloră noş
tri istorici spre a lua acéstá catedră de 
mare importanţă, prin concurenţa armei 
sciinţei.

Aspiranţii, prin urmare, n’au decâta 
a’şl presenta titlurile şi a proba sciinţa 
loră în acéstá materiă înaintea juriului 
universitara, ce se va institui la timpă, 
conformă legii învăţământului, din 4Jprofe- 
sorl universitari traşi la sorţi şi doi delegaţi 
din partea autorităţii centrale şcolare sub 
preşedinţa de dreptă a Decanului faoul- 
tăţi de litere şi filosofiă.

Nu putemă decâtă să aprobămă a- 
cestă justă  şi echitabilă actă ală Minis
terului, care doresce, ca acestă catedră 
să fiă ocupată de-o persóná, care posede 
cunoscinţe serióse în acéstá materiă, me
nită a revărsa o lumină adevărată asupra 
trecutului Româniloră.

Până la concursă rămâne totă ac- 
tualulă suplinitoră D-lă Lazară Şăineanu, 
care are prea puţine cunosciinţe în ceea 
ce privesce trecutula, limba şi luptele 
Româniloră pentru păstrarea naţionali
tăţii loră, începândă dela descălecare şi 
pănă la Mihaiu Vitézula, şi de atunci în- 
cóce pănă chiar ă în 4̂ 1©!° nóstre.

** *
Martirii din Aradü. A41 se desvă- 

lesce în Aradă statua celoră 13 martiri 
dela 1849. piarele unguresc! ne spună, 
că pregătirile, ce s’au făcută pentru a- 
cestă sărbătore naţională ungurescă suntă 
colosale. Mai multe deputaţiunl au so
sită încă ieri din oraşele Timişora, Oradea 
mare, Mohaciu, Caşovia, Budapesta, Sol- 
nocă, Karczag, Baja, Borşodă, Fiume, 
Pojună, Somogy, Győr, Deşiu ş. a. Mul
ţime de corone au sosită la căpitanulă 
oraşului, cari se voră pune pe piedes- 
tatulă statuei. In biserica Franciscaniloră 
se ţine ună requiemă pentru martiri. 
„Egyetértés“ ne spune, că ună fonografă 
va rosti o vorbire a lui Kossuth, şi cei ce 
va fi de faţă va au4i glasulă „curat“ şi „în- 
sufleţitor“ ală marelui „guvernator“. Etă 
numele celoră 13 martiri dela Aradă: 
Aulich Lajos, Török Ignácz, Pöltenberg 
Ernő, KuázichKároly, Damjanich János, 
conte Leiningen Károly, conte Vécsey 
Károly, Lahner György, Dessewffy Aris- 
tid, Schweidel József, Nagy Sándor 
József, Lázár Vilmos şi Kis Ernő. Din 
ineidentula acesta „Egyetértés“ scriindă 
ună articula întitulată „October 6 ika“ 
4ice între altele: „Naţiunea numai până 
atunci a considerată de cea mai jalnică 
4i, 4iua dela Mohaciu, pănă când n’a 
venita o 4i mai jalnică. De 4*ua 
Mohaciu nime n’a mai vorbită după 
4iua dela Aradă. Aceea ni-a adus’o ună 
duşmană declarată, dela care, decă a în
vinsă nu puteamă aştepta altceva, dér 
acésta ni-a croit’o pe spinare puterea 
proteotóre marinimosă...

** *
Recolta in comitatnlü Turda-Arieşii.

Din causa grindinei şi a secetei înde
lungate, recolta din părţile ostice şi ves
tice ale comitatului Turda-Arieşă a sufe
rita multă în anulă acesta, din care causă 
traiul s’a scumpit, în timp ce vitele s’au 
eftinită. Partea de mijlocă a comitatului 
este mulţămită cu recolta, grâul ă fru- 
mosă se vinde cu peste 1 fl. mierţa. Cu- 
curuzulă acuma se culege; este coptă 
bine şi atâtă în privinţa calităţii câtă şi 
a cantităţii e mulţumitor. Se vinde mierţa 
de grăunţe de cucuruz nou cu 50 cr. şi mai 
bine, er cucuruzul vechiu’dela 60 cr. în sus 
Ovăsă puţină, mierţa 40— 50 cr. Orză şi 
mai puţină. Ină nu se cultivă, deşi în 
părţile mai ridicate ale locuriloră s’ar 
produce bine. Cânepa asemenea din ană 
în ană se cultivă mai puţină. Causa este 
luxulă, ce s’a încuibată şi între ţă
rance, care felosescă bumbacă în locuia 
cânepei, Cépa, napii şi cartofii se 
cultivă în măsură mai mare, fiindă 
mai rentabilă. Póme au fostă puţine în
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acestü anü: mai bine s’au produsü pe
rele. Strugurii suntă mărunţi de totü şi 
puţini.

** *
Mulţămită publică. Stim. d-nü Képes 

László, proprietară ín Abrudü, a dăruită 
bisericei nóstre gr. or. din Ighiu o cruce 
frumósá de argintă, pentru care faptă 
anărâţă şi démná de totă lauda i-se aduce 
din partea subscrisului cea mai căldur0să 
mulţămită publică, urându-i sé trăescă 
cu íntrégá familia mulţi ani fericiţi, ca sé 
mţa''^mtă laduce asemenea jertfe pentru
&. u M  biserică şi pentru alte scopuri 
filantropice. — Ighiu, 21 Septemvre 1890. 
Ioane Maximii, parochă gr. or.

*
* *

Descoperire archeologică. Cetimă în 
„Românulă“ : O importantă descoperire 
archeologică s’a făcută în comuna DelenI, 
judeţulă Botoşani (în România), cu oca- 
siunea unoră săpături făcute la casiera 
de pétrá din acea localitate. S ’au găsită 
mai multe osăminte omenescl, precum şi 
câteva monete fórte veohl. S ’a găsită 
şi ună inelă de degetă de o mărime 
estraordinară, avendă pe elă o inscrip- 
ţiune şi o marcă. Obiectele găsite se 
împrăştiă printre locuitorii din împre
jurimi.

** *
Seratele musicale cu abonamentă ale 

orchestrei orăşenescl din locă se voră 
începe Mercurí, 8 Oct. st. n., în Sala Re
dutei sub conducerea dirigintelui Brandt- 
ner. Inceputulă: 8 óre séra. Preţulă de 
întrare 30 cr.

** *
Retragerea lui Bieger. O telegramă 

din Praga asigură, că Dr. Rieger are 
de gândă sé se retragă înainte de des
chiderea dietei boeme. In 4il0l0 din 
urmă, când Rieger a fostă în Viena, se 
tjice că elă a sfătuită pe contele Taaffe, 
ca sé facă o ultimă încercare pentru in
troducerea limbei cehe ca limbă oficială. 
Decă acésta nu va succede, elă va eşi 
din parlamentulă austriacă. Reîntorcân- 
du-se ínső în Praga, Rieger a adresată 
ună ultimată contelui Taaffe, în care 
conducétorula Cehiloră bétránl cjice, că 
dâcă limba cehă nu se va primi ca limbă 
internă oficială, elă nu numai că va eşi 
din parlamenta, ci înainte de deschide- 

irea dietei provinciale se va retrage şi 
va face cunoscuta acésta poporului cehă. 
Ceilalţi deputaţi voră face asemenea.

** *
Bani daţi de géba. Ministrula ungu- 

resca de interne, după cum ne spune
are de gândă 

a teatrului

era mare, dândă peste bivolă, a derailată. 
Cele trei-spre-4ece vagóne ale trenului 
s’au isbită de-olaltă cu vehemenţă mare. 
şi au sărită de pe şină. Ună servitorii 
ală trenului căcju între róte, fiindă omo- 
rîtă imediată. Tribunalulă a pornită 
imediata cercetare.

*♦ *
Delimitarea graniţelorii. Din Făgă- 

raşă se scrie, că comisiunei însărcinate 
cu delimitarea graniţeloră, care în co- 
mitatulă Făgăraşului şî-a începută lu
crările în 15 Septemvre, pe lângă tóté 
că munţii erau acoperiţi cu zăpadă, i-a 
succesă pănă în 28 Septemvre a-şl ter
mina luorările în cea mai bună ordine 
şi înţelegere.

Slovenii în Austria.
La 2 Octomvre n. deputaţii sloveni 

din Austria au ţinută o conferenţă, în 
care au primită unanimă ună proiectă 
de resoluţiune privitoră la unirea ad
ministrativă a teritoriiloră locuite de 
Sloveni.

La punctulă primă ală proiectului

numai deoâtă a cunoscută valórea şi în- 
sémnátatea Saşi loră.“ 3.) Geografia se 
predă din o carte ar. adjunctului de ins- 
pectoră din Halle, Dr. H. I. Daniel, în 
care sub titlulă: „Monarchia austro-un- 
gară,w Ungaria e privită, ca ună mem
bru ală ţeriloră aparţinâtore corónei ger
mane.. 4.) Istoria înv0ţându-se din ma* 
nualulă lui Weber, după care „Ungaria 
nu a încoronata pe Ferdinand din voia 
liberă, nici pe baza unei convenţii re* 
ciproce, ci Ferdinand a anectat’o la po
sesiunile sale, ca pe o provinciă cucerită 
cu arma“.

„Fiindă ínsé, că zace nu numai în 
interesulă naţiunei nóstre, ci şi în ală şco- 
lariloră, ca sé potă înv0ţa perfectă limba 
naţiunei maghiare şi sé se instrueze în 
spiritulă constituţiei sale; întrebă cu res
pectă pe d-lă ministru, că aplicată este 
a cerceta cele spuse, şi la casă când 
s’ara afla de adevérate, a se îngriji în

i viitoră despre instruirea tinerimei în spi- 
| rită constituţionalii, patrioticii, şi a însci- 
J inţa despre acesta şi dieta ? (aprobări în 
| stânga estremă).
! „Asupra interpelaţiuniloră cetite n’amde resoluţiune, care se ocupă de situaţia

politică, a vorbitaDr.FerjaoicI, oare între |mn1“  de Ca Părere de r8u a?Ilua 
altele 4iS0> Slovenii vreu să apere 
susţinerea Austriei, că ei se ţină de acestă

*fóia şovinistă „Erd. Hrd.‘

stată, şi că ei forméza o bastionă de apă- 
rare faţă cu inimicii dela nordă şi suda; 
dór voescă totă-odată aşi susţine întactă 
naţionalitatea loră slovenă. Slovenii, 4ise 
Fej acid, se luptă înpotriva mimiciloră 
imperiului austriacă, în potriva irreden- 
tiştiloră. Guvernulă ínsé trebue sé delă- 
ture tóté nedreptăţile, ca li-se facă. Şi 
acésta nu se póte face decâtă numai re- 
alisându-se ce pretinde proiectulă de reso
luţiune, adecă: toţi Slovenii din Craina, 
Stiria de josă, Carintia, Goruţia şi Istria 
sé se unescă în privinţa administrativă, 

j avendă ca reşedinţă oraşulă Laibach. In 
fine, FerjaoicI, reconandâ primirea pro
iectului.

Ună altă oratoră, Sveten, a accen
tuată îndreptăţirea pretensiuniloră slo
vene. Slovenii, 4i?e Sveten, ţină ca con- 
diţiune de vi0ţă susţinerea Austriei sub 
casa Hab^burg-Lotaringică pe basa sano- 
ţiunei pragmatice. Ne vomă lupta deci 
din tóté puterile în contra irredentiştiloră 
germani şi italieni, ca nu cumva Austria, 
devenită germană, sé cadă ca ună fructă 
coptă în braţele Germaniei. Vorbindă 
despre afacerile esterne Sveten a disâ, 
că Maghiarii din ură vechiă persecută 
pe tóté popórele, cari s’au opusă revo
luţiei loră din 1848. Maghiarii iau posi- 
ţiune duşmănosă faţă cu Serbia şi Bul
garia şi nimicescă în Orienta tote intesé ridice subvenţia anuală

uaguresott din Cluşiu dela 14,000 la “6sei9 Austriei) pentra binele An liei j 
.20,000 fl. va sé 4ică cu 6000 fl. mai multă.
Asta pentru ca sé se acopere cheltuielile 
şi sé se facă ună arangiamentă mai 
convenabilă. In urma acésta se speră, că 
trupa de teatraliştl va fi de aici încolo
statornică în Cluşiu.

** *
„Ellenzék“ in Budapesta. Fóia un- 

guréscá „B. Hrlp.“ spune, că d-lă Bartha 
Miklós îşi va aduce organulă séu „El
lenzék“ din Cluşiu în Budapesta, unde 
va servi ca organă oficiosă interesele 
partidei lui Ugron.

ală altoră state. Cercurile cu trecere ínsé 
voră vede în curendă unde suntă de-a 
se căuta adev0raţii prieteni ai Austriei.

Au mai vorbită şi alţi deputaţi, re* 
comandândă cu toţii primirea proiectului 
de resoluţiune. De votare n’a fostă lipsă, 
fiindcă proiectulă s’a primită unanimă.

** *
Despre foculü din Ocna Sibiiului scrie 

„Telegraf. Rom“: In Marţa trecută a 
arsă ârăşl în Ocna Sibiiului la 17 familii, 
între cari şi preotului nostru Isaia 
Popa ia mistuită foculă şura, supraedi- 
ficatele şi nutreţulă. Mercurí a isbuonită 
tocă în altă loca şi a prefăcută în ce- 
uuşă case, şuri, şi bieţii omeni, cari 
şî’au strinsa ceva după potopulă înfri
coşată de astá-vérá, au fostă păgu
biţi acuma cu totulu prin incendiu. Pa
guba e enormă. Comuna Ocna a fostă 
cercetată de focă anulă acesta de trei 
ori. Numérula familiilorü, cari au sufe
rita paguba e de 94.

** *
Nenorocire. In drumul căii ferate dintre 

Valea florilora şi Cara se afla culcatfi 
pe şinl ună bivolă tocmai pe când venia 
trenulă de povară. Locomotiva, care nu

Interpelaţia lui Madarász.
Etă cuprinsulü interpelaţiei şo* 

vinistului Madarász József în afa
cerea obiectelorü de studii, ce se 
propună în şcolele săsescî dela 
Bistriţă:

„Pe calea presei mi-a venită lacu- 
noscinţă, că la şcola superioră evange- 
lică din Bistriţă, după cum dovedesce 
programa şc0lei de pe anulă 1889—90, 
tinerii se instruézá în spirită contrară 
constituţiei maghiare.

„Pe lângă alte date anticonstituţio
nale se susţine: 1.) că acolo, pe lângă 
limba de propunere germană, se predă 
şi limba maghiară în câte 3 óre pe săp- 
témáná, şi tinerii nemaghiari nu suntă 
în stare sé-o înveţe. 2.) Istoria Ungariei, 
propunendu-se din o cărticică numai de 
116 pagine, ofere destulă ocasiune, pen
tru a-i da ună colorită contrara statului, 
înveninândă modulă de gândire ală tine
rimei; astfelă d. e. autorulă cu buouriă 
se espriraă astfelă : „Karaffa celă de fe
ricită memoriă, trimisă fiindă înArdeală

! spre sciinţă, decă cele cetite de mine 
! s’ară afla de adevérate, pentru-că aoesta 
ar combate declaraţia de mai nainte a 
d-lui ministru preşedinte, că multe lu
cruri bune s’au făcută pentru lăţirea spi
ritului naţionala şi a limbei naţionale 
maghiare. Soiu, că zace in interesulă mi
nistrului de culte şi instrucţiune publică 
de-aşi face datoria in privinţa aoésta şi, 
deşi respecteză dreptula autonomă ală 
confesiuniloră şi pe térémula instrucţi- 
unei, pentru-că suntă apărătorulă şi păr- 
tinitorulă libertăţii instrucţiunei; totuşi 
numai pănă la acea limite potă respecta 
acesta dreptă, pănă când nu este contrarii 
intereselorü nóstre şi spiritului constituţio
nalii alu patriei mele.

„Rogă deci pe d-lă ministru, sé bine- 
voéscá a cerceta afacerea şi a lua dis- 
posiţiunl amesurată pretensiuniloră naţi
onale, şi totă odată a raporta despre 
acestea înaintea dietei.

Ministrulă de culte d-lă Csáky rés- 
punse: „Asupra afacerei cuprinse în in
terpelare nu mé potă declara, căci mai j 
îateiu trebue sé constată fapta şi numai { 
după aceea potă réspunde. Cu tóté aces
tea în acéstá interpelare se cuprinde o 
cestiune, la care pertangentem trebue sé 
observă, că póte a fostă de prisosă, dér 
dela care nu vréu sé mé abată şi la care 
nici ună momentă nu vreu se întâr4iu 
cu réspunsula. D-lă deputată mé întrebă, 
că óre aplicată suntă a cerceta causa?

„Nu numai, că suntă aplicată a dis
pune investigaţiă, dér îmi ţinil de o strictă 
datoriă (aprobări vii)" a cerceta câtii mai 
îngrabâ causa, ca apoi amésurata resulta- 
tului investigaţiunei, sé-ml potă face de- 
clarăţia“ f aprobări generale).

Suntemă curioşi sé vedemă, ce felă 
de “greşeli“ şi „spirită anticonstituţi
onală“ voră afla organele d-lui Csáky la 
şcolele săsescî din Bistriţa?!

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Şomcuta mare, Septemvre 1890.

Stimate D-le Redactorii! In decursulă 
verei acesteia s’a ivită o certă între pre- 
torele de aici Indre László şi între ju* 
dele reg. de cercă Rebay Károly. Fiindă 
acéstá cértá caracteristică în feliulă séu, 
voiescă s’o facă cunoscută cetitoriloră 
„Gazetei“, cre4endă, că le voiu pute face

teligenţa de aici, cari făcuseră mai de 
multă prietiniă cu aceste cugle.

Protopretorele, prin o hotărîre for
mală, aduse pe calea administrativă, a 
oprită pe judele de cercă dela joculă 
de popiei în stabilimentulă amintită, şi 
provocându-se la legi şi ordinaţiunî, prin 
cari societăţile neconcesionate şi adu
nările neinsinuate se inte^ică, a cerută 
dela judele de oercă sé se absţină dela 
conveniri şi sé depărteze popicele de pe 
teritoriulă casei orăşenescl ameninţândü, 
că la din contră le va delătura elă.

Judele a apelată în urma acésta la 
vice-şpană, care a hotărîtă, că stabili
mentulă de popiei nu numai că nu póte 
fi distrusă, ci din contră, popicele fiindă 
o „instituţiune“ folositóre, se încuviin- 
ţâză şi se scutesoă de orî-ce taxă.

Protopretorele apela hotărîrea acésta 
la comitetulă administrtivă ală comita
tului, care aduse o nouă hotărîre după 
oalapodulă „ibis redibisu, aşa că nici era 
albă, nici era négrá.

Protopretorele osplicâ hotărîrea m 
favorulă séu şi se cre4u în dreptă a  
provoca pe judele, ca în termină de trei 
4ile sé înlăture popicele. Judele însă 
esplicâ hotărîrea comitetului în favorulă 
séu şi nu voi sé ţină sâtnă de provoca
rea protopretorului, care ameninţase chiar 
şi cu esecuţiune.

Astfelă s’a întâmplată, că în Dumi
neca de 27 Iulie n. c., tocmai pe când 
mai mulţi inteligenţi din locă petreceau 
la popiei, sosi ve3tea, că are sé vină 
esecuţiune din partea protopretorelui, 
care sé distrugă popicele. Cei de faţă 
se pregătiră sé facă oposiţiă. Judele 
porunci păzitorului de aresturi, Barna, 
ca sé stea la îndemână înarmată cu 
puşcă şi cu suliţă, er de altă parte aduse 
în faţa locului şi doi gendarml, pe cari 
asemenea-i provoca sé stea gata de 
atacă.

Mulţime de omă se adunase la lo- 
culă cu pricina, fiindă cu toţii curioşi 
sé ve4ă, ce se va alege din lucru şi că 
gendarmeria în asemenea casă de cine 
va asculta: de autoritatea administra
tivă, séu de cea justiţiară.

In fine sosiră mai mulţi servitori 
dela oficiulă protopretorială, în frunte 
ou comisarulü drumuriloră comitatense, 
cari declarară, că suntă trimis! de pro
topretorele, ca sé distrugă stabilimen
tulă de popiei.

Judele ínsé li-a réspunsa cu asprime, 
că procedura acésta e nelegală, e o forţă 
şi abusă, car! suntă în colisiune şi cu 
legile criminale. ’I  provócá deci sé nu 
se atingă de popiei. Se înfăţişară acum 
şi cei doi gendarml şi păzitorulă înar
mată, dér nu avură lipsă sé useze 
de arme, căci trimişii protopretorelui s’au 
depărtata fără nici o ispravă.

In 4ina următore era ső se repetă- 
scena. De astă-dată ínsé ambele părţi 
au cerută asistenţă dela gendarmeriă. 
Conducétorula gendarmilora, fiindă sub- 
ordinată ambeloră autorităţi, ar fi tre
buită acum, ca din cei 4 gendarml dis
ponibili, sé trimită doi unuia şi doi al
tuia ; decâtă sé lase ínsé pe gendarml 
ca sé se lupte între sine, elă a făoută 
aşa de bine, că a retuşată a da asis
tenţă atâtă protopretorelui, câtă şi ju 
delui de cercă, 4icendă, că a cerută în
drumări dela autorităţile mai înalte şi 
după-ce le va primi, va lucra amésurata 
acelora.

Prin acésta s’a sistată de-ocamdată 
scena comică, care la timpulă séu a pro
dusă multă agitaţiune în opidulă nostru.

Unu privitorii.

o anumită distracţiune. Adevérata, 
nu prea sunt obicinuită cu scrierea de 
corespondenţe pentru 4̂ are> dér am luată 
în mână cele 4ece porunci 4*aristice şi 
mé voiu sili a mé ţine strînsă de ele.

Mérula de cértá era una stabilimentă 
de popiei seu cugle—cum le 4i°e pe la 
noi — aflătoră pe teri toriulă casei pre
toriaié de odiniórá, ér acum residenţa 
mai multora instituţiunî publice şi cuar- 
tiră ală mai multoră diregétorí. D-lă 
pretore voia sédéríme acestă stabilimentă 
de cugle şi sé-la delăture de acolo, în 
timpă ce d-lă jude de cercă voia sé-la 
susţină şi pentru idei a acésta şl-a câşti
gată şi partisanl, anume afară de func
ţionarii dela judecătoriă, şi pe advocaţii j 
din locă, precum şi alţi membrii din in- :

Telegrame. 
Belgradu, 4 Octomvre, Se 4ice, 

că regele Milanu provocându se la 
contractulu încheiaţii cu regenţa, 
pretinde se i-se dea erăşî lui co
manda superi6ră peste armată, 
căci dinastia este ameninţată- 

Viena, 5 Octomvre. Imperatulii 
Wilhelm, care se află acum lavâ- 
năt6re în Ştiria cu împeratulu Aus-

că i triei, a ridicatü cu ocasiunea ono
masticei acestuia 
Mürzsteg.

unü toastü în

DIVERSE.
Colonisare de jidovi în America.

După cum se scrie, baronulă Hirsoh. 
a cumpărată în America ţinuturi întinse, 
pe cari vre să coloniseze pe Evreii es- 
pulsaţl din Rusia, acum deocamdată cinci 
mii de familii. Pentru scopulă primei 
colonisări, baronulă evreu a destinată 40c® 
milione florini.

Drumă bună! şi mulţi după ei.

Editoră şi redactoră responsabilii:
Dr. Aurel Mureşianu.
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inrsiilA pieţei B ra şo fi
din 6 Octomvre st. n ’BW).

Şancnote rominescl Oump. 8 8 *  VSnd. 8 92
Argint* românesc* - n 8 8 8 8.88
Bopoleon-d’orl - - - „ 8.89 n 8.93
Lire turcescl - - - „ 10.20 rt 10.25
imperiali . . . .  n 9.18 n 9.23
ttadbinl . „ 5.25 n 6 30
Berii. fone. „Albina“8% r 101 .- n

n  n  n  H ii9.50 st

Ruble rusescl - • „ 138.— H 139.—
Mărci germane - • „ 
Discontul* 6- pe an*.

65.— n 55.20

Corsnid la borsa de Viece

din 5 Octomvre *t. n. 1890

Renta de »urö 4°/e ............................ ICO. 0
H*nt» de hârtiă5°/c . . . .  - - 99.80 
împrumutul* căilor* furat« ungare •

aur* - - - - * .......................118 —
dto arg in t*............................ 97.20

Amortisarea datoriei căilor* ferate de

ostii ungare (1-ma emisiune) - - 
Amortisarea datoriei căilor* ferate de 

ost* ungare (2-a emisiune) - 
Amortisarea datoriei căilor* teratţ d# 

ost* ungare (B-a emisiune) - -
Bonuri rurale u n g a r e .......................
Bonuri cro a to -s la v o n e .......................
Despăgubirea pentru dijma de rinft

unguresc* ..................................
împrumutul* cu premiul* unguresc* 
Crosurile pentru regularea Tisei şi Se» 

ghedinului - -
Renta de hârtiă austriacă - • - • 
Renta de argint* austriacă - - - -
ftenta de aur* austriacă......................
LosurI din 1860 . . . . . . . .
Acţiunile b&ncei austro-ungare - • 
Acţiunile băncei de credit* ungur. * 
Acţiunile b&ncei de credit* aufftr>
Galbeni împărătesei..................................
Siapoleon-d’o r l .......................................
Măre! 100 împ. germane
Londra 10 Ljyr»e etarlingi - - -

110. -
fc9.— 

104.25

137.—

126 .f 0 
87.95 
88 50 

106.95 
137.20 
963 — 
850.50 
3 0 8 .-  

5 35 
8.427, 

55 421/,  
112 92

Szám 2919—1890 tkvi. 432.1—1

Árverési hirdetményi kivonat.
A fogarasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatoság közhírré teszi, hogy 

JTurnica fogarasi takarék pénztár részvény társaság végrehajtatónak Vlad Deme
ter fogarasi lakos végrehajtást szenvedő elleni 150 frt. tőkekövetelés és járuléka 
iránti végrehajtási ügyében a brassói kir törvényszék a fogarasi kir. járásbíróság 
területén lévő Fogaras községben fekvő a Fogarasi 840 szám tjkvben foglalt 
1059 és 1060 hr. sz. ingatlanokra 342 frt. elrendelte, és hogy a fennebb meg
jelölt ingatlanok az 1890 évi November hó 24-ik napján délelőtt 9 órakor a foga
rasi kir. jbíróság telekkönyvi irodájában megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0-át kész
pénzben, vagy az 1881 évi: L X  t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá
mított és az 1881 évi november hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet 8. §-ban kijelölt óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy az 1881: L X . t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Fogaras 1890 évi julius hó 7-án.
A fogarasi kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság.

81
I. Plecarea trenurilorü:

I. Oela Bra§ovű la Pesta

Trenulü de persóne: 10 óre 32 minute séra.
Trenulü acceleratü: 2 óre 43 minute după amédí.
Trenulü omnibus: 4 óre dimineţa.

2. Dela Bra§ovű la Bucurescí:

Trenulü de persóne: 5 óre 30 minute dimin0ţ.a.
Trenulü acceleratü: 2 óre 33 minute după amé4í.
Trenü de mărfuri cu vagoné de persóne: 12 óre 23 min. după amé4í.

II. Sosirea trenurilorü: r
I. Dela Pesta laB raşov u :

Trenulü de persóne: 5 óre 20 minute diminâţa.
Trenulü acceleratü: 2 óre 23 minute după amé^í.
Trenulü omnibus: 10 óre 31 minute séra.

2. Dela Bucurecí la Bra§ovú:

Trenulü acceleratü: 2 óre 13 minute după amé4í.
Trenulü de persóne: 10 óre 17 minute séra.
Trenulü de mărfuri cu vagoné de persóne: 4 óre 20 min. după amé4l^

Avisü d-lorü. abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sé 

binevoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii de 
pe făşia sub care au primitü diarulű nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, sé binevoiască a scrie adresa 
lámuritű şi sé arate şi posta ultimă.

Totodată facemü cunoscutü tuturorű D-lorü abonaţi, că mai 
avemü din anii trecuţi numeri pentru complectarea colectiunilorü 
„Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potü 
adresa la subsemnata Administraţiune în casü de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.1tt

Mersulü trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. valabil* din 1 Iunie 1890.

Budapesta-PredeaM Predealii-Budape@ta B.-Pe§ta-Aradn-Teittş|feiuş-Aradâ-B.-Pesta

Vicna 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

líexö-Tolegd
Bév
Bratca
Bucia
Oiucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbéu
Nădfeşel

Cluşiu
Apahida
Ghlriş 
Cucerdea 
Uióra 
Vinţul* de sus* 
Aiud

Teiuş*

Orăciunel*
Blaşiu
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş*
Elisabetopole
SigMştfra
HaşfalSu
Homorod*
Augustin*
Apaţa
Feldióra

Braşovi)

Timiş*
Predealű

BucurescI

Trenă
accele

raţii.

8.25
9.25

11.29
1.07
2.24
2.32 
8.02
3.33

4.26
4.58

5.49
6.02
6.12
6.27
7.31
7.56

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47
2.23
2.33
3.15 
3/47
9.30

Trenü
accele

raţii
Tren de 

per- 
•óné

T ron  de 
per- 
sóne

Trenü
aocfile-
ratü

Tronü
de

pers.

T'renü
accele
ratü.

Tran de 
per- 
eóne

8 . -
2.—
4.05
5.46
TO I
7.11
7.41
8.16

9.05
9.35

Trenü 
de pers
10.35
11.02
1123
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3.48

10.50
7.35

11.07
1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59 
7.1] 
7.24
7.39 
7.54 
8.11
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
Í2.04 
12.23
12.39 
1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

6.10
9.28

11.58
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.03 
4,25
4.51 
5.32 
5.49 
6.11
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26

1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39

BucurescI 
Predealü
Timiş*

Braşovfl j
Feldióra
Apaţa
Augustin*
Homorod*
Haşfaldu
Sighiş0ra
Elisabetopole
Mediaş*

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Crăciunel*

6.03
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14
6.45

11.35

11.23
12.08

Teinş*

Aiud*
Vinţul* de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
Ghiriş*
Apahida

Cluşiu j
Nădăşel*
Ghîrbău
Aghireş*
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezö-Telegd

7.55
1.08
1.37
2.13
2.49
3.12
3.32
3.47
4.20
5.25
5.45

Oradea-mare j

P. Ladány 
Szolnok

Budapest«

Viena

6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

8.45
9.16

10.86
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
8.31
5.11
7,15
8„40
1.40

4 . -
4.44
5.20
5.47

4.10
4.50
5.50

6.36
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
3.33
5 . -
6.28
6.05
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
а.31
б.35 
6.50 
3.—

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.64 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.63
5.30 
5.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

7.ZÜ

4.45 Viena
9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11,61
12.27

1.36 
1.59
2.32 
2.58
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
6.06 
5.24 
5.45 
5.51
6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.5C 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.18 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10
8.15

1040
6.0&

Budapesti
Szolnok

Aradú

G-logovaţ* 
(Jyorok 
Pauliş* 
Radna-Lipova 
Oonop 
Bérzava 
Soborşin*
Zam*
Ghirasad-
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot*
Vinţul* de jos*
Alba-Iulia
Teiuşti

Trenü
accele

ratü.

Trenü
de

pers.

Trenü
depers.

Trenü
accele

ratü.

Trenü
de

pers.

Trenü
de

pers.

8 . -  10.50
2 . -
4.20
8.10

s2.20
1.2.34
|3.05
13.23
s3.39

8.15 
11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53

3.25jTeinşfl

6.15
6.58
7.22
7,38
7.54
8.14
8.43
9.12
9.34
9.56

10.17
10.44

9.40
1.02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

Alba-Iulia
Vinţul* da jos* 
Şibot*
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
G-urasada 
3  am*
Soborşin* 
Bérzava 
Oonop* 
Radna-Lipova 
Paulişu 
Q-yorok 
GUogovaţ

Aradd

Szolnok 
Budapest»

Viena

5.49
Í6 .06
-6 .24
16.53
Í7.06
7.45

11.51
1.55

12.59
1.39
1.56
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
6.21

6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 
9.06 
2.25
5.50

7.20 1.40

4.51
5.27
5.44
6.06
6.28
7.10 
7.26 
7.48
8.10 
8.21 
8 4 8  
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
_4.47

7.45
6.06

Simeria (Piski)-I*etroşemj Petroşeui-Simeria(Piski)
|T. d. p. T, omn. T. omn. T. omu. T. omn. T. omn-

Simeria 7.17 11.28 3.60 Petroşenl 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţe 6.46 11.23 4.49
Haţeg* 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 0.24
Pui 9.39 2.03 6.16 Pui 8.07 12 33 6.04Crivadia 10.37 2.51 7.03 Haţeg* 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
Petroşenl 1 2 .- 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

Aradu-Timi§óra

Copşa-mic&—Sibiiu

Copşa-mică 
Şeica mare 
L0mneş* 
Ocna 
Sibiiu

T r. de p.
4.05

T . d j  p.
10.47

4.35 11.17
5.16 11.58
5.47 12.29
6.10 12.52

7.13
7.47
8.20
8.59
9.23

S i b i i u - C o p ş a - m i c ă

Sibiiu 
Ocna 
L0mneş* 
Şeica mare 
Copşa*mică

T r. omn. T r . de p. T r . de p.

7.35 4.34 H.bQ
8.02 4.58 10.14
8.30 5.25 10.40
9.05 5.55 11.10
9.34 6.2U 11.36

C u c e r d e a  - O ş o r l t e i u  
B e ş l i i n u l â  § & se se u

Timişora-Aradu
T. omn. T. omn. X- omn. T. omn-

Aradft 6.18 4.18 Timiş0ra 6.30 1.10
Aradul* nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2, 19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.60 Nómeth-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 6.06 Aradul* nou 9.09 3.41
Thniştfra 9.04 6.50 AradA 9.26 3.55

9liireşu-liUdoşH-B!§triţa Bistriţa-Mtiurăsn-liadoşu
IT. omn.jj " - ~

MurSş*~Ludoş* j 4. “ j Bistriţa
Ţag*-Budatelec* ” 6*48"j Tagü-Sudatalecü
Bistriţa lj 9 ;BJ Murăş*-Ludoş*

Nota: Numerii îucuadraţi cu linii gróse însemneză órele de nópte.

T. omn* 
1.16 
4.50
7.21

^hirişu—Turda Turda—£?Mrişu

Ghirişd
Turda

7.40 10.50 3.56 y.30 Turda 6.05 9.40
8 . - 11.10 4ol0 9.60 Shirişi 6.25 1 0 .-

SigMséra—Odorlieiu Odorlieiu—SigMşora
Sighiş0ra
Odorlieiu

J - i  11.26 
7.49! 1.50

Odorheiu
Sighişoră

8.40
10.52

2.45
5.28

Cucerdea
Cheţa
Ludoş*
M.-Bogata
Iernut*
Sânpaul*
Miraşteu

Oşorhelu

Reghinul-săs

T r. de p. T r . de p. T r . omn

2.65 8.20 2.56
3.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
8.56 9.20 4.15
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
6.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5.35
5.50 4.58
7.25 1 -

Be^hinulu sâge§eu< 
Oşoriieiu-Cucerdea

Reghinul-să8

Oşorhelu

Miraşteu
Sânpaul*
Iernut*
M. Bogata 
Ludoş* 
Cheţ* 
Cucerdea

T r. omn. T r. de p. T r . de p

8.25
1 0 . - 9.49

7.24 5.64 10.20
7.44 6 .1 4 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
9.51 7.57 12.22

10.23 8.25 12.50

Simeria (Piski)-Uuied.

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

T r. omn.

4 . -
4.21
4.50

iJuied.-Simeria (Piski).

íiniedóra
erna

Simeria

9.26
9.61

10.10!

a ,  M X JE I ^ Iä O T  b r m o v -


